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f J o s i p Š u m an. Dne 15. septembri! je v Dragi prt Lo vrani nc tia doni a pre-

mi nil bivši deželni solski nadzornik na Kranjskem in zaslužni s lovstvenik slovenski, 

dvorni svetnik Josip Šuman, Torišče n j e g o v e g a s lovstvenega delovanja je bilo jezi-

k o s l o v j e ^ s katenm s e j e bayil d o svoje_s_mrt[. Rajnik ima m n o g o , z a s l u g .tudi 

EI2fcwi9. narodne zavesti r>a_ Spod, š ta jerskem, svojih mlajših letih, d.asi 
c__kr. profesor, n L s t l ^ i l nastopati kot govornik na ljudskih shodih ter izpodbujati 

narod k napredku. T^dj^lo^enskeJ^re je pomagal u p ri zarj д ti v Ljutomeru ob času, 

ko je bila naša dramatična umetnost šc v povojih. Časten mu spomin! 

O s e m d e s e t l e t n i c a T o l s t e g a . Dne 10. septembra je praznoval svojo osem-

desetletnico veliki apostol l jubezni in geni j slovanski, L e v T o l s t o j . O b tej priliki 

je izšel v Moskvi almanah, ki o b s e g a po leg druge primerne vse bin t tudi sodbe 

naj odličnejših mož sveta o Tolstem, Kot žalosten d o g o d e k ob tem izrednem slavju 

je zabeležiti dejstvo, da je bilo prepovedano uprizarjati v proslavo pesnika n j e g o v e 

d r;i tn c. N a j bi mu bilo tfano doživeti popoln preporod mogočne Rusije, za katere 

pros veto j c toliko storil v s v o j e m ž i v l j e n j u ! 

„ S l o v e n s k a M a t i c a " . K n j i g e . M a l i c e S l o v e n s k e ' se pridno tiskajo in izidejo 

letos b r e z d v o m n o okoli 1. decembra. Funlkov prevod . P a u s t a " je že natisnjen 

in T r u b a r j e v „ Z b o r n i k " bo kmalu končan, V „Zborniku" i i idc med drugim 

obsežna izvirna študija dr, Č e r i n a : „ P e s m i s l o v e n s k i h p r o t e s t a n t s k i h p e -

s m a r i c , njih viri in uporaba" (z notami vseli pesmi in s faksimiü trdi), nadalje 

študija profesorja Kovač iča o kulturnem stanju I z t o č n e Š t a j e r s k e v XVI, veku, 

Ste klasova razprava o protestanlizmu v Istri, v Metliki in Hrvatski, Pin ta rje va raz-

prava o etimologiji „Raščtec\ m n o g o beležk itd. Uvod je napisal dr, Ilešič. Knjiga 

tudi prinese sliko Trubarjevo, dalje V e r g e rt je vo, F l a d j e v o , Krištofa Würtemb., Škofa 

Bonoma, Ungnadovo, Znojt lškovo ter sliko Trubarjevega epitafa. - - Želeti jc, da 

g g . poverjeniki in člani čim preje pošl je jo članarino, kakor zahtevajo pravila. 

„ O t r o k " , Pod tem naslovom je priredilo „ S p l o š n o s l o v e n s k o ž e n s k o 

d r u š t v o * v „Narodnem domu" v Ljubi ja tli razstavo, ki jc jako poučna, napravlja 

v celoti ze lo ugoden vtisk ter priča o umetniškem okusu pri redile I j ic. O razstav-

ljenih stvareh jc izšel poseben seznamek z raznimi primernimi sestavki poučne in 

be i etri stične vsebine. 

L i s t n i c a u r e d n i š t v a . Gospod V. V. v L j u t o m e r u . Vprašali ste nas, pod 

katerimi pogoji sprejemamo v list članke, romane, pesmi etc. Kakor videti, ste 

vsestransko delaven pisatelj, ki si ga je treba pridobiti. Vedite torej: poglavitni 

pogoj , da s p r e j m e m o kaki spis v naš list, je ta, da je dober. Vse drugo je potem 

postranska stvar. 


